
AR-15 FRONT SIGHT POST KIT - FRONT SIGHT POST KIT FOR AR-15
BLACK

The Aero Precision mil-spec AR15 front sight post kit is intended for use in
AR15's that have a front sight base (FSB). These parts would be perfect for your
new build or as emergency spares. AR15 A2 Front Sight AR15 Front Sight Detent
AR15 Front Sight Detent Spring

Attributes

Name: FRONT SIGHT POST KIT FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054418
Mfr. No.: APRH100526C
Color: Black
Make: AR-15
Style: Post
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 840014607488

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AR15 Front Sight Post Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Front Sight Post Kit von Aero Precision. Dieses Kit wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Montage und Wartung Ihrer AR15Waffe zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie das Kit vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Installation und Nutzung.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Teile oder empfohlene Ersatzteile.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie das Kit auf Vollständigkeit: AR15 A2 Front Sight, AR15 Front Sight Detent, AR15 Front
Sight Detent Spring.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge verfügen.

Installation

Entfernen Sie die alte Frontsicht, falls vorhanden.
Setzen Sie die neue AR15 A2 Front Sight in die Front Sight Base (FSB) ein.
Platzieren Sie den Front Sight Detent und die Feder an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

Nutzung

Überprüfen Sie die Sicht nach der Installation auf korrekte Justierung.
Nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor, um die Sichtlinie zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Zubehörteilen.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hände von Kindern oder unbefugten Personen gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des AR15 Front Sight Post Kits wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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AR15 Front Sight Post Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Aero Precision AR15 Front Sight Post Kit. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before using the product to
understand the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is appropriate for your specific AR15 model with a front sight base (FSB).
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Keep all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling or installing firearm components.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting any sights.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Use only compatible parts and accessories to avoid malfunctions.
If you are not familiar with firearm maintenance, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and a hammer.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Installation Steps

Remove the old front sight post if applicable:
Use a punch tool to gently drive out the front sight post from the front sight base.

Install the new front sight post:
Align the new AR15 A2 Front Sight with the front sight base.
Insert the sight post into the base and tap it gently into place with a hammer and punch tool.

Secure the sight post:
Insert the AR15 Front Sight Detent into the designated hole on the sight post.
Place the AR15 Front Sight Detent Spring over the detent and ensure it is properly seated.

PostInstallation Checks

Confirm that the sight post is securely in place and does not wobble.
Adjust the elevation and windage settings as needed for your shooting preferences.

Usage

Familiarize yourself with the sight adjustments and how they affect your aim.
Practice shooting in a safe and controlled environment to ensure proper sight alignment.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste. Contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the product or safety concerns, please contact the manufacturer's customer service.
Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use and maintenance of this product. Enjoy your shooting experience!



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

Guide de Sécurité pour le Kit de Poste de Visée Avant
AR15 Aero Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Poste de Visée Avant Aero Precision pour votre AR15. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous
familiariser avec les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre Kit de Poste de Visée Avant pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des risques potentiels :

Risques de blessures dues à une mauvaise installation.
Risques de défaillance du produit en raison d'une utilisation inappropriée.

Instructions pour éviter ces risques :

Ne pas forcer les pièces lors de l'installation.
Utiliser uniquement des outils appropriés pour l'installation.
Ne pas modifier le produit de quelque manière que ce soit.

Avertissements spécifiques :

Ce produit est destiné uniquement aux adultes. Ne pas laisser les enfants l'utiliser sans supervision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre AR15 est en mode sûr et déchargé.
Retirez l'ancien poste de visée avant, si applicable.
Placez le nouveau poste de visée avant Aero Precision sur la base de visée avant (FSB).
Utilisez les vis fournies pour fixer le poste de visée en place. Assurezvous qu'il est bien serré mais
sans forcer.
Installez le détendeur et le ressort du détendeur conformément aux instructions du fabricant.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez l'alignement du poste de visée avant avant de tirer.
Effectuez des ajustements si nécessaire pour garantir une visée précise.
Ne tirez jamais si vous n'êtes pas sûr de l'état de votre équipement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le Kit de
Poste de Visée Avant Aero Precision!
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Kit di Post di Mira
Anteriore AR15 Aero Precision

Introduzione
Il Kit di Post di Mira Anteriore AR15 di Aero Precision è progettato per garantire prestazioni ottimali durante l'uso su
fucili AR15. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli potenziali:
Utilizzo improprio del prodotto può causare malfunzionamenti.
Componenti danneggiati possono compromettere la sicurezza.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Non utilizzare il kit se presenta segni di danneggiamento.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Avvertenze specifiche per il pubblico:
Questo prodotto non è adatto per l'uso da parte di minori senza supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo dei Componenti:
Verifica che tutti i componenti siano presenti:

AR15 A2 Front Sight
AR15 Front Sight Detent
AR15 Front Sight Detent Spring

Installazione:
Rimuovi il vecchio post di mira anteriore, se presente.
Posiziona il nuovo AR15 A2 Front Sight nell'alloggiamento.
Assicurati che il Front Sight Detent sia correttamente allineato.
Inserisci la molla del Front Sight Detent per fissare il post di mira.
Verifica che tutto sia ben serrato e funzionante prima dell'uso.

Uso:
Utilizza il post di mira solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui le linee guida per l'uso del fucile AR15.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta un punto di contatto dell'UE per
assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la
comunicazione.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Post di Mira Anteriore AR15
di Aero Precision.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu Słupków
Celowniczych AR15 Aero Precision

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Słupków Celowniczych Aero Precision do AR15. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania i instalacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad, nie używaj
go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że przed zainstalowaniem słupków celowniczych AR15, broń jest rozładowana i zabezpieczona.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą wpłynąć na jego działanie, takich jak ekstremalne temperatury
czy wilgotność.
Zawsze noś okulary ochronne i inne środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz.
Sprawdź, czy w zestawie znajdują się wszystkie elementy: słupki celownicze, sprężyna zatrzasku oraz
zatrzask celownika przedniego.

Instalacja:

Rozładuj broń i upewnij się, że jest zabezpieczona.
Zdemontuj istniejący słupek celowniczy, jeśli jest obecny.
Umieść nowy słupek celowniczy w odpowiednim miejscu na podstawie celownika przedniego (FSB).
Użyj zatrzasku celownika przedniego oraz sprężyny zatrzasku, aby zabezpieczyć słupek na miejscu.
Sprawdź, czy słupek jest pewnie zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu słupków celowniczych, przetestuj ich działanie na strzelnicy.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo ustawiony przed rozpoczęciem strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeżeli istnieją specjalne przepisy dotyczące jego utylizacji.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Możesz również odwiedzić stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej
informacji na temat produktu oraz ewentualnych aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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AR15 Etusilmän Pistokkeiden Sarja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 etusilmän pistokkeiden sarjan käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita, jotta voit
välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat paikallaan ja kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat: AR15 A2 etusilmä, AR15 etusilmän detentti ja AR15
etusilmän detenttispringi.
Poista vanha etusilmä, jos sellainen on asennettuna.
Asenna uusi etusilmä paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Kiinnitä detentti ja sen jousi varmistaaksesi, että etusilmä pysyy paikallaan.

Käyttö

Kun olet asentanut etusilmän, tarkista sen toiminta ennen ampumista.
Varmista, että etusilmä on suoraan linjassa ja että se toimii odotetusti.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset takaisinvetotiedotteet. Muista, että voit ilmoittaa vaarallisista
tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 etusilmän pistokkeiden sarjan turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että valitsit Aero Precisionin tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Framsiktspostkit

Introduktion
Tack för att du har valt Aero Precision AR15 Framsiktspostkit. Denna produkt är utformad för att förbättra din AR15:s
prestanda och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsedd användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Undvik kontakt med vassa kanter och andra potentiella risker under installation.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd inte produkten om den har skador eller brister.
Följ alltid tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och delar tillgängliga.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:

Ta bort den gamla framsiktspost som du vill ersätta.
Placera den nya framsiktposten på framsiktbasen (FSB) enligt tillverkarens anvisningar.
Använd framsikt detent och fjäder för att säkra den på plats.
Kontrollera att framsikten sitter ordentligt och är justerad korrekt.

Användning:

När installationen är klar, testa framsiktposten för att säkerställa att den fungerar som den ska.
Justera vid behov för att passa dina specifika skyttepreferenser.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta alla förpackningsmaterial och gamla delar i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Lämna in defekta produkter till en auktoriserad återförsäljare för säker avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller frågor angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du valt Aero Precision och för att du tar din säkerhet på allvar!


